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Mer wollte en Woch Urlaub maache en
Irland. Han uns ne Leihwage genomme,
Flughafen Shannon en et Auto, Links-
verkehr. God, dat ging eigentlich ganz
god bes en et eetste Dörfche, wo mer
vorbeikome. Op der Sigg stundte Autos
gepark. Ja. Hatt ich - ich hatt dä Links-
verkehr noch nit esu richtig dren, die
Avständ - ein vun dä Autos geratsch.
Aangehalde, usgesteege, hatt ich däm -
en ganz aal Kess wor dat - däm hatt ich
der Speegel avgefahre un ich hatt de
ganze Sigg kapodd. 

Jo, et duurte nit lang, do kütt usem Huus esu e Zebingemännche, ne typische Ire, wie mer
sich esu ne Ire usem Boch om Foto vürstellt: en speckige Kapp un fussige Hoore, Schlips un
Krage, ävver alles e bessche knüselig. “Jo, wat es dann loss?” 

“Su un su”, sag ich “un wat maache mer jetz?” Moot mer noh dä englische Wööd söke:
Versecherung, Polizei. 

“Tja”, säht e, “ich weiß och nit, wat mer
maache muss. Ävver ne Fründ vun mir, dä
es bei der Polizei.” Däm verzallt, wat loss
es, alles en freundschafflichem Ton. Och
dä Ire, völlig undeutsch, dä hät sich nit
opgeräg un nix. 

“Jo”, säht dä Schutzmann dann: “gevv im
zwanzig Euro, dann es dat Ding gehalde”.
Oh, ich denk, för zwanzig Euro, dann liet
dä wahrscheinlich met sich rede. Sag ich:
“Ich well nit di Auto kaufe, die aal Kess.
Nemm’ mer fuffzehn Euro!”

“Nä”. Do leet e sich nit drop en. Dä wollt
die zwanzig Euro han, un die zwanzig
Euro kräht e och. Liet dann si Auto stonn, un dann gägenüvver däm Maat wor ne Pub, ging
trek met dä zwanzig Euro en de nächste Weetschaff. 

Mir wiggergefahre. Wor e klei Dörfche direk am Atlantik, schön urig irisch Dörfche, privat
Hotel, ha' mer en schöne Woch Urlaub gemaht. Ich ha' mer ens dä Meetverdrag aangekuck
un genau dat, wat ich gemaht han, hätt mer nit maache dürfe. Wor ävver egal! Zwanzig Euro
wore fott. Mer hatten en schön Woch, han noh dä Woch dat Auto widder am Floghafen
avgestellt un nix mih dovun gehoot. Dat wore mer die zwanzig Euro wäät.
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